سرچ 


و 


باسيّك له مه‌قامی مه‌حمود 
فه‌زل پتگه‌ی پتغه‌مبه‌رمان 
(2) له دواروزدا 


کو‌کردنه‌وه 
و تاماده کردنی 


AS‏ اہ 
NSO 4‏ , 8 ۰ رج 5-0 
4111 یک ی[ / 2/ 3 


< 4 
لٹ اب جا راك بج لراك ”7 


ذكْرُ الْمَقَام الْمَحْمُود 


۹ آضبرتا آحمد تن آ صَْرَمَ الْمَُني» قال: ثا عَبَّاسُ بْنْ عبّد العَظيم؛ قال: 
تنَا یحی يَحْيَى بْنْ كثير العَنبري قال: نا مُشلم بنْ جَفقر وان ثعَة عن 
ان ری کت فک اک و کی کے اللہ كن شكس قال و محمد 


ہے رہ ہے ےد ےڑےو2 27 مه نے 27 
يوم القيّامة بین يدي الرب ۰ على كرسي الرب» 
السكة لآب بگر بخ اللاال 


۳ 5 44 ا ۰ 7 
عبد الله بن سلام ووتی : محمد رسول الله (355) له روژی قيامهتدا 


له‌به‌رده‌م په‌روه‌ردگاره» له‌سه‌ر كورسى په‌روه‌ردگار 


(كورسى) شوین پیی الله يه 


۷۔ ۱ یو اود السچشتاني. قال: نا مُحَمَدُ بْنُ آبي صَعْوَانَ التَّقَمَيُ) 
قال: : شتا کک يَحْيَى بْنْ كثير, قال: ا سَلَمُ بْنْ جَخْفَرِ من أَمْلِ صَنْعَاء قال: كك 
معید الجُرَيْريٰ» قال: نا سَیْفٌ السْدوسي» عَنْ عَبْدِ الله بْنِ سم قال: 
«إذا كَانَ يوم القيّامّة جيء بتبيّكُم 5 فأقعد بين يدي الله عَلَى كُرْسيّه» 


السنة لأبي بكر بن الخلال 


عبد الله بن سلام ووتى : کاتیک رؤزى قيامهت هات. نه‌وا ييّغهمبهرهكهتان 


ده‌هیندریت لهبهرددم الله دادهنيشيّندريّت له‌سه‌ر کورسیه‌که‌ی 


ذكْرُ الْمَقَام الْمَحْمُود 


۳ - وَأَخْبِرَكَا بو بکر بْنْ صَدَقَةَ قال: تا مُحَمِّدُ بْنْ أبي صَهْوَانَ التْصَمِيُ 
(r)‏ قال: نا يَحْيَى بْنْ کثیر العبري, قال: نا سَلمٌ بن جر 
اکرو هن رک کے کے فالد گا کب اکر كانه كنا سند 
السَدوسي» 0ہ م قال: «ذا كَانَ يَوْمُ الْقَيَامَة 


مر ۶ و ر ت 


جيء بنبیکم 25 خی يجله بين يَدَيّْه؛ 
السنة لأبي بكر بن الخلال 


عبد الله بن سلام ووتى : کاتێک رؤزى قيامهت هات. نه‌وا ييّغهمبهرهكهتان 


دههيّندريت تا داده‌نیشیندریت لهبهردهميدا(بهردهمى الله) 


فاه اش کا مُحَمَد بْنْ عَبْد المَلك الدَّقيقَيُ» قال: نا عَلِيّ بن الْحَسَنِ بْنِ 
شلیمان قال: شتا این فضیل, عن لث عن مجاهد: #عسی آن ككف 
ريك مَقَامًا مَحْمُودَا4 [الاسراء: 09], قال: «یْجلسْه علی الْعَرْش» 


السنة لأبي بكر بن الخلال 


ر کر و :18 


موجاهید سه‌باردت به لضت أن ستمكك ریک مقاما خود [الاسراء؛ :]۷٩‏ 


م4 ۷ ۰ ۷ هو 


ووتى داید ه‌نیشینیت له‌سه‌ر عەرش (واتا محمد نا 1 


ذكْرُ الْمَقَام الْمَحْمُود 


ه- أَخْبرَنَا مُحَمَدُ بْنْ عَبْدِ الْمَلِكِ الدَّقِيقيُ ء قَالَ: تا عُثْمَانْ عَبْدُ الله بْنْ 
تحار ا آبي شيب فال نا ابْنْ فُضَيْل؛ عن لَيْثْ عَنْ مُجَاهدٍ (14): 
#عسی أن لت رَبكَ مَقَامَا 7 [الاسراء: ۷۹] قال: «يُجْلسَه مَعَه 


السنة لأبي بكر بن الخلال 
موجاهيد سدياردت به #عَسَى ان يَبْعَنَكَ رَبك مَقَامًا مَحمُوداکٍ [الاسراء: 


+4 ۷ ۰ ۷ مه 


۹ء ووتی دايده نیشینیت لای خوی له‌سه‌ر عه‌رش 


١‏ - أَخْبِرَني مُحَمَّدُ بْنْ أَحْمَدَ بُن وَاصل الْمُفْرِئْء قَالَ: نا ہُو بکر بْنْ 
أبي شيب قال: تتا ابْنْ فَضَيْلِ؛ عن ٿث عن مُجاھد: ٦‏ عقف 
21 مَقَامًا اماه [الاسراء: ۷۹ 0 «يقعده تر سے 


هر م كه 2 6 سم 


السنة لأبي بكر بن الخلال 


م م و 


موجاهيد سه‌بارهت به «عَسّی اَنْ يَبْعَنَكَ رَبك ماما مَحْمُودًا4 [الإسراء: 
۹ء ووتی دایده‌نیشینیت لەسەر عەرش؛ وه گویم له محمد بن أحمد بن 
واصل بوو ووتى : ھەر كهسيّك فەرموودەکەی موجاهيد ردت بكاتهوه 
تدواثهو كەسە حه‌همیه. واتا هدر كەسێک تدوه ردت بكاتهوه كه موجاهيد 
ووتى و نکولّی ئەوہ بکات كه الله پێغەمبەر ک4 دادهنيّت له‌سه‌ر عه‌رش 


نه‌وه جههميه 


ذكْرُ الْمَقَام الْمَحْمُود 


وا خی نو داد السجشتاني قال: ثتا إِيْرَاهِيمٌ بْنْ مُوسَی الرازي 
قال: نا مُحَمَّدُ بْنْ فضیل. عَنْ یِث عَنْ مُجاهد. في قوله: طِعَسَی اَنْ 
يَبْعَفْكَ ریک مَقَامًا مَحموداک [الإسراء: ۷۹] قال: جا عَلَى عرّشه». 
وَسَمعْتٌ أَبَا داو يَقُولُ: مَنْ أَنْكَرَ هَذَا ههو عَنْدَنَا مت وَقَالَ: ما رال 
لاس يُحَدّنُونَ بهد يُرِيدُونَ مُعَايَظَةَ الْجَهْمِيّةَ وَدَلِكَ أن الْجَهْمِيَة 
(۲۱۰) یُنکزون أَنَّ عَلَى الْعَرْش شین 


السنة لأبي بكر بن الخلال 


له موجاهیده‌وه سە‌بارەت به قه‌ولی الله تعالى 9عَسَى أن یَبَعَكَكَ رَبكَ 
مَقَاما مَحَمُودًا؛ [الاسراء: ۷۹] 

ووقی الله قاتی؛ سحمد وسول الله (ضلی اللہ عليه وسلم) داندفشاڈٹ 
له سه‌ر عه‌رشی خوی» 

وه گویم له ابو داود السجستاني بوو ده‌یووت : هه‌رکه‌سیک نكؤلى ته‌مه 
بکات نه‌وا نه‌و كەسە لای نیمه تومه‌تبار ده‌کریت(به جه‌همی بوون) 

وه ابو داود ووتیشی : به به‌رده‌وام خه‌لکی ته مه ده‌گیرنه وه ده‌یانه‌ویت 
جه‌همیه‌کانی پی تووره بکه‌ن. له‌به‌ر ته‌وه‌ی جه‌همیه‌کان نکولی تهوه 
ده‌که‌ن که شتیک هه‌بیّت له‌سه‌ر عه‌رش؛ 


ذكْرُ الْمَقَام الْمَحْمُود 


- آخبرتا یی د بْنْ آبي طالب قال: نا آبو بر بْنْ أبي شيب قال: َا 


0700 : عَسَى أَنْ بیع رب مَقَامَا 
مَحْمُودَا4 [الاسراء: ۷۹ قال: «یقعده ما علی الْعَرش», قال تج بکر 7 


أب طاب: اع يل ربع سس 


فقن 


السنة لأبي بكر بن الخلال 


له موجاهيدهوه سهباردت به قه‌ولی الله تعالی لعَسَى أن يَبِعَنَكَ رَبكَ 
مَقَامًا مَحَمُودًا؛4 [الاسراء: ۷۹] 

ووتى الله تعالیء محمد رسول الله (صلى الله عليه وسلم) دادەنیشیِنیّت 
ٹەلای خوی لەسەر عەرش؛ 

أبو بكر بن أبي طالب ووتى : هدركهسيّك ره‌تی بكاتهوه ئەوا اللَّەی ردت 
كردؤتهوه؛ وه ھەر كەسێک پنگه‌و فه‌زیله‌تی پلغه‌مبه‌ری خواككة به‌درژ 
بزانیت» ثه‌وا کافره به اللہ مه‌زن 


۹ - وأخبرني مد بل آصنرم المزني؛ بهذا الْحَدِيث وقَال: «مَنْ رد هذا 
هو متهم مُتَهَمْ عَلَى الله ورسوله وهو عِنْدَنا کافن وَزْعَمٍ اَن مَنَ فَالَ ]٥٠٢(‏ 
بهذا فهو ٿوي فقد زعم ُن الْعُلَمَاءَ والتابعین نوی وَمَنْ قال بهذا 


السنة لأبي بكر بن الخلال 


ذكْرُ الْمَقَام الْمَحْمُود 


وه پیی راگه‌یاندم أحمد د بن أصرم المزني بهم فهرمووددية؛ وه ووتى : هدر 
كەسێک ئەمه ردت بكاتهوه ثهوا تؤمهتباره له‌سه‌ر الله و ره‌سو له که ی و 
وه ثهو که‌سه لای ثيمه کافره. وه ھەر که‌سنک بانگه‌شه‌ی ثهوه بكات که 
ھەر كەسێک تدم فهرموودديه بلیّت نه‌وا ثنوية نه‌وا به دلنیایی بانگه‌شه‌ی 
نه‌وه‌ی كردووه كه زاناكان و تابعين ثنويةن؛ وه ههر که‌سیک بهم 
شیوه‌یه‌ی ووت ئەوا زهنديقه و ده‌کوژریت 
(ثنوية قه‌ومیکی مەجوسین) 
٠‏ - وَأَخبِرَني مُحَمَدُ بْنْ عَبْدُوسء وَالْحَسَنْ بْن صالح؛ وَبَعْضْهُمًا تم من 
بعض» قالا: نا بُو بكر الْمَرُوذِيُ؛ قال: قال و بر بْنْ حَمَاد اْمفْری: 


من ذکرّت عنده هذه الْأحَادِيثُ ضََكَتّ فهو متهم 5 الاشلام. فَكَيْفَ من 
طعَن فیها؟ 


السنة لأبي بكر بن الخلال 
آبو بكر بن حماد المقرئ ووتى : ھەر که‌سیک ئەم فه‌رمووده‌یه‌ی لا باسكرا 


ليّى بیّدەنگ بوو ئەوا ئەو که‌سه تؤمهتبار دهكريّت له‌سه‌ر نیسلام ته‌بی 


چون بيّت بو ثه‌وکه‌سه‌ی تانه‌ی لئ ده‌دات.؟ 


ذكر الْمَقَام الْمَحْمُود 
۱ - وقال أَبُو جفقر الدّقيقي: من رَدُهَا فهو عندنا جهمی. 
وَقَالَ عاس الدوري: لا يرد هَذَا الا متهم وقال بنحاق بْنْ رَاهَوَيه: 


و مو 


الایمان بهذا الحدیث وَالتَسْلِيمَ له 
السنة لأبي بكر بن الخلال 


ابو الجعفر الدقيقي ووتى هدركهسيّك ئه‌مه رهتبكاتهوه ثه‌وا لای یمه 
حەهمسه» 


هو مه 


وه عباس الدوري ووتى : ثه‌مه ردت ناكاتهوه ثیلا كهسيّكى تۆمەتبار نەبێت› 


۲ - وقال إِسْحَاق بْنْ رَاهَوَيْه: الایمان بهذا الْحَدِیث دالیم له وقال 


اسحاق لأبي عَليٌ الَْوهشتاني: مَنْ رد هذا الحدیث هَهُوَ ج جَهُميُ» وقال 
عَيْدُ الوَهاب الْوَرَاق للّذي رَد فَضيلَة النّبِيّ 35 یمَعده عَلَى الْعَرْش فهو 
تم على الإسلام: 


السنة لأبي بكر بن الخلال 


إسحاق بن راهوية ووتى : واجبه ثيمان هيّنان و تهسليم بوون بهم 

فه رمو و ده‌یه. 

وه إسحاق ووتی به آبي علي القوهستاني ھەر که‌سیک ئەم فه‌رمووده‌یه 
بکاته‌وه ته‌وا ته‌و که‌سه جه‌همییه وه عبدالوهاب الوراق ووتی بهو که‌سه‌ی که 
پیگه‌و فه‌زیله‌تی پغه‌مبه‌ری خواکلة دانیشتنی له‌سه‌ر عترش ره‌تبکاته‌وه ته‌وه 
تومه‌تباره له‌سه‌ر تیسلام 


ذكْرُ الْمَقَام الْمَحْمُود 


۳ - وَقَالَ إبْراهيم الْأصبَهَانِي: دا الْحَدِيتُ حَدّتْ به الْعُلَمَاءُ مُنْدَ سین 
وَمائَة 2 سن ونا د إلا ۳ البدع قال: وسآلت حَمْدَانَ بن عَليْ عَنْ هذا 
اكيت گال کے ملا خسو شل ھا رت اعدا ۸ إل اَهَل 
البدع 


السنة لأبي بكر بن الخلال 


إبراهيم الأصبهاني ووتى : ئەم فهرموودديه زانايان گیّراویانه‌ته‌وه. 
بەر له ۱۲۰ سال. وه هیچ كه سيّى ره‌تی نهكردؤتهوه ئیلا تدهلى بیده ع 
نه‌بووین» 

ووتی پرسیارم له حمدان بن علي کرد سه‌باره‌ت بهم فه‌رمووده‌یه. جا 
ووتی نووسیومه‌ته‌وه بەر له ٥‏ سال. وه هیچ که‌سیکم نه‌دیوت ره‌تی 
بكاتهوه جکه له ته‌هلی بیده ع. 


٤۔‏ وَقَالَ إِبْرَاهِيمَ الْحَرَبِي: َدنتا ارون بْنُ مَْرٌوفہ وما نکر هذا إلا 


اَهَل الْبدَع وَسَمِعْتُ أَبَا عَبْدِ الله الْحَمَّافَ يَقُولُ: سم یت 


o‏ ار 


يَعْني الْعَابِدَ يُقول: عم يُقَعده علی الْعَرْش لیری الخلائق منزلته 


السنة لأبي بكر بن الخلال 


إبراهيم الحربي ووتى هارون بوی باسكردين» كه هيج که‌سیک نكؤلى 
له‌مه ناكات جگه له ثه‌هلی بيدهع؛ وه گویّم له أبا عبدالله الخفاف بوو 
ده‌یووت : به‌ لی دايده نيشئنيت لەسەر عەرشی خوی نا درووستكراوهكان 
پیگه‌و مه‌نزیله‌تی ببینن 


ذكْرُ الْمَقَام الْمَحْمُود 


۵ - وآخبرتا أَبُو يَحیَی التَاقَد قال: مخ سَمِعْت آبا جغفر مُحَمَّدَ بْنَ مصضعب 
الْعَابِدَ وَذكَرَ خدیث ابْنِ فَضَيْل عَنْ لَيْث عَنْ مُجاهد. في وله سی 
أَنْ مف ریت ماما کا [الاسراء: ۷۹] قال: خاش علی الْعَرْششء 
قال ابْن مُصحب: «یجلشه على الْعَرْشٍ لِیرّی الخلاتق کَرَامَتَهُ عله نم 
يَنْزِلُ ل الب كل إلى آژواجه وَجَنّاته» 


السنة لأبي بكر بن الخلال 


له موجاشيدموة سەبارەت يدم قدوته کی أن يَيْمككَ رَبك مُقَاما 
مَحمُوداک [الاسراء: ۷۹] 

ووتی دايده نيشئندت له‌سه‌ر عه‌رش. ابن مصعب ووتی : دایده‌نیشینیت 
له‌سه‌ر عه‌رش تا درووستکراوه‌کان مه‌نزلیه‌تو پیگه‌ی ببینن وه ریز 

و شكؤى له‌سه‌ری. پاشان پیغه‌مبه‌ری خوا م داده‌به‌زینریت بو لای 
هاوسه‌رانی و باخه‌کانی 


یں ان و و عم نج 6 ای مو با 7ھ سر ال کر سے ی ٥‏ 8 جر رج نف 
5 - وسمعت أبَا بكر بن صدقة يقول: حدثنا أَبُو القاسم بْنْ الْجَبَلىَ) 
92 8ا اضر ے‫ 143 و مر 4 و 7 6 ده و 5 7 مور وو و 
عن إبراهيم الزهري. فال: سمعت هارون بن معروف. یقول: «لیس ینکر 
eT: ٥ 7‏ ا ھا و بر © 2 0 8 ہے چ 7 
حدیت ابن فْضيْل عن لبْث» عن مجاهد إلا الجهمية» 


السنة لأبي بكر بن الخلال 


هارون بن معروف دهيووت : نكو تی فه‌ رمووده‌که ی ابن فضيل له ليث 
هوه له موجاهيددوه ناكات ثيل جههمى نهيئت 


ذكْرُ الْمَقَام الْمَحْمُود 


۷ - وَسَمِعْتٌ بَا کر بْنَ صدقة يُقول: قال إِبْرَاهِيم الْحَرْبِي يوم وذکر 
حَدِيتَ يٹ من مُجَاهِبِ فُجَعَل بل هَدَا حَدّتَ به عُثْمَانُ بْنْ بي َيب 

في الْمَجْلِس علی روس النّاس فکم تَرَى کان في المَجُلس. ٠‏ عشرین ۱۳۹ 
فتری لو آن إِنْسَانًا قا إل عُثْمَانَ فقَال (۲۲۰): لا تُحَدَّثْ بهدا الحدیث: 
أو هر پنکا» تراه کان یخرخ من ثم إلا وقد فتل, قال بو بر بْنْ 


۵ م و و 


صد قة وصدق ما حكمه عندي إل القتل 


السنة لأبي بكر بن الخلال 


بيستم ابوبکر بن صدقة دهيووت : إبراهيم الحربي روژيك باسى 
فهرمووددى " ليث عن مجاهد ی " كرد ووتى : ئەم فه‌رمووده‌یه عثمان 
بن آبي شيبة گیرایه‌وه له مه‌جلیس لەناو خه‌لکیداء پێّت وايه جهند كەس 
له م هجليسهكهددا بوون؟ 

بيست هه‌زار» تو واى دەیبینی كدر كهدسيئك هدستابوايه به عثمان س 
ووتبا نهم فه‌رمووده‌یه مدكيّرهوه يان نينكارى ليُكردبوايه پیت وايه لهم 
شوینه‌دا ده‌ره‌چوو به‌بی کوشتن؟ 

الخللال ده‌لی : آبو بكر بن صدقة ووتی : ابراهیم راستی کرد حوکمی 
ئهو که‌سه هیچ نيه له‌لای من جگه له کوشتن 


۱۱ 


ذكْرُ الْمَقَام الْمَحْمُود 


۸ - أَخْبرني الْحَمَنْ بْنْ ضالح الْعَطَالُ عَنْ مُحَمَدِ بُن عَلِيّ السرا قَالَ: 
"راي يت اي کا بو بکر شن يقيحف وکر کن کارہہ را الله 
EET FEET‏ 

يا رَسُولَ الله إني آرید أنْ آقول شسَيْنَا هَأَقْبَلَ علي فَقَالَ: قل لٹ إن 
الترمذي یقول: إن الله لا یمَعدك مَعَهُ علی العَرّش, فَكَيْفَ د تقول يا 
رَسُولَ اللّ فَأَقْبَلَ عَلَيّ شبْه الْمُعْضَبٍ وهو يشير بِيّده الیْمْتّی عاقدا بها 
آزبعین. وَهُوَ يَقُولُ: «بَلَى واللّه بى واللّه» بل واللّه يُفْعِدُني مَعَةُ عَلَى 
انعرش كم 0007 ۱ ۱ 


السنة لأبي بكر بن الخلال 


محمد بن علي السراج ووتى : پیعه‌مبه‌ری خوام بین یه له خه‌ودا وه 
أبو بكر له لای راستیه‌وه بوو وه عومهريش لدلاى چه‌پیه‌وه ره‌حمه‌ت 
و ردزاى الله يان ليِبيّت؛ جا جووم به‌ره‌و پلغه‌مبه‌ری خوائلكة و ليِى 
نزيك بوومه‌وه جا ودستام له لای چه‌پی عومه‌ره‌وه جا پیم ووت : 
نه‌ی پنغه‌مبه‌ری خوارّكة من دەمەویّت شتیکت پئ بلیٔم لیٔمی قبول 
تدكهيت.؟ فهرمووى : بلی 

جا منيش پټم ووت كه الترمذي دهڵێت : الله تۆ دانانيشِيْنيِت له لای 
خوی له‌سه‌ر عهرشء جا تۆ چی دەڵێیت ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا.؟ جا 
ړووی كرده لای من توره‌ییه‌وه وه تیشاره‌تی بو کردم به ده‌سته‌کانی که 
دانیشم به شیوازیک كه پټيه‌کانم بکه‌مه جوار (دانيشتنى پیاوانه) جا ثه‌و 
ده‌یووت : به لی والله سێجار وای ووت جا ووتى دامده‌نیشینیت له لای 
خوی له سەر عه‌رش دوو جار وای وت جا به ثاگا هاتمه‌وه 


۱۳ 


ذكْرُ الْمَقَام الْمَحْمُود 


٩‏ - آخبرتا ۳1 داود السجشتاني قال: سمغت هم بن حَنْبَلٍ <قیل له 
(۲۲۲): : ی تن أبي سُلیٔم هم م بالبد عة؟ قال: ٦‏ 


السنة لأبي بكر بن الخلال 


ابو داود السجستاني ووتى گویٔم له احمد بن حنبل بووء پیی ووترا ليث 
تؤمهتبار كراوه به بیدعه.؟ ووتى نا 


۰ - وحَدئني هذا الحدیث مُحْرز بْنْ عَوّن» قال: شا مُحَمَّدُ بْنْ فضَيْل 
عَنْ لیث. عَنْ مُجاهد في قوّله «عَسَى أَنْ يَبْعَنَكَ رب ماما مَحْمُودَا4 
[الاسراء: ۹ قال: «يُجلسه على العرزش». وقد سمحت هذا الحدیث من 


غير واحد من متا ما ریت أحذا رد هذا 
الستة لابی جکر بن الخللال 


محرز بن عون تدم فه‌رمووده‌یه‌ی بو باسکردین ووتی بوی باسکردین 
محمد بن فضيل له ليث هوه له موجاهیدهوه سه‌باره‌ت يدم قدوله 
«عَسَی أن يَبْعَكَكَ رَبكَ مَقَامًا مَحْمُودَا4 [الإسراء: ۷۹] 

ووتى دايدهنيشيّنيَت لهسهر عهرشء وه ئەم فه‌رمووده‌یه‌م گوی لیبووه 
له زياتر له به‌کیک له شيّخ و مه‌شاییخه‌کانمان» وه نهمديوه هیچ 
به‌کیک له‌وان که مه رهتبكهنهوه؛ 


۳ 


ذكْرُ الْمَقَام الْمَحْمُود 


۶2 - حَدَّثَنَا هازون بْنْ مَعْرُوفء عَن ابن فَضَّيْلء عَنْ لَيْث عَنْ مُجَاهد 
#عسی ان فلت رسک مَقَاما محموداک [الاسراء: ۹ قال: يُقَعَدهُ عَلَى 
العش «واني لَأَرْجُو آن تکونَ مَنْزنَنْهُ عِنْد الله 8 آکٹرَ من هد ومن 


جج ا 2 4 5 


رد علی مجاهد ما قَانَهُ من قفود مُحَمَد بك علَى الكش ويز فد 
کذب؛ ولا أَعْلَمُ آني رَأَیْتُ هذا الترمذيّ الذي يُْكرٌ حخدیت مُجّاهد قط في 


حدیث ولا غیز حدیث 


ےر 
هو 


السنة لأبي بكر بن الخلال 


يؤى باسكردين غارون ين معروف 4 ابن فضيل هوه له ليث هوه 

له موجاهيدهدوه سه‌باره‌ت به #عسَّى اَن يَبْعَقْكَ ریات مقامّا محم محموداک 
[الاسراء: ۷۹] ووتى دايده نيشيّنيّت له‌سه‌ر عهرشء هارون ووتى وه 

من ئوومیده‌وارم که پیگه‌و مه‌نزلیه‌تی لای الله له‌مه به‌رزتر بیّت و 
زورتر بیّت. وه ھەر که‌سیک ره‌دی موجاهید بداته‌وه له‌سه‌ر ئه‌وه‌ی 
وتوویه‌تی له‌سه‌ر دانیشتنی محمد کل له‌سه‌ر عه‌رش و غه‌یری ئەویش؛ 
نه‌وا دروی کردووه. وه من نازانم نه‌مدیوه نهو نهو الترمذدي هی که 
نکولی فه‌رمووده‌ی موجاهید ده‌کات له هیچ فه‌رمووده‌ییک و غه‌یری 
فه‌رمووده‌ش هه‌رگیز 


۳۲ - وقال ای داود السجشتاني: ارش أَنْ یْجانب كَل مَنْ رد حدیث ليث 


3۳ 


عَنْ مُجَاهد: يُفْعَدُهُ عَلَى الْعَرْش» وَيُحَدَّرُ عَنْهُ حتّی يُرَاجِعَ م الحق؛ 


السنة لأبي بكر بن الخلال 


١5 


ذكْرُ الْمَقَام الْمَحْمُود 


وه ابو داود السجستانى ووتى وایده‌بینم که ده‌یئت خو به‌دوور 
بگیردریّت له ههموو ئەوانەی فه‌رمووده‌ی ليث له موجاهيدهوه 


داید ه‌نیشینیت لەسەر عه‌رش, ردت ده‌که‌نه‌وه. وه تانه‌ی لیبدریت 


هه‌تاوه‌کو ده‌گه‌رئته‌وه سەر حەق 


۳ - وقال هازون بْنْ الْعَبّاس الهاشميْ: جَاءَني عَبْدُ اللّه بْنْ أَحْمّدَ بْن 
8۰ إن هَذَا التزمذي الْجَهْمِيٌ الراك لمضيلة سول الله يله 
یختج بك, فقال: 55 علي وَذكَرَ الحادیث في ذَلِكَء فمَْت لِعَبْدِ اللّه: 


و مه و و 


ابا لي. فَكَتَبَهَا بخطه حَدَّثَنَا هَارُونُ بْنُ مَعْرُوف, قال: تا مُحَمَدُ محمد بن 


فضیل. عن يث عن مُجاهد في قوله «عَسَ أن یت رَبك مقاما 
۲ [الاسراء: ۷۹] قال: «يقعده علی العرّش» فحدشت به أبي 


السنة لأبي بكر بن الخلال 


هارون بن العباس الهاشمي ووتى : عبدالله بن أحمد هاته لامان؛ جا 
پیّم ووت ئەو الترمذي ه جه‌همیه ره‌تی فه‌زیله‌تی پێغەمبەرى خواوكة 
ده‌کاته‌وه. توش ودك به‌لگه دینیِته‌وه. عبدالله ووتى درؤى له‌سه‌ر 
کردووم؛ وه باسی فه‌رمووده‌که‌ی کرد سه‌بارهت به‌مه. جا به عبدالله بن 
آحمدم ووت بومی بنووسه‌وه جا بوی نووسیمه‌وه به خه‌تی خوی. بوی 
باسکردین هارون بن معروف ووتی بوی باسکردین محمد بن فضیل له 
ليث هوه له موجاهیده‌وه سه‌بارهت بهم قه‌وله عَسَی أَنْ يَبْعَتَكَ رَبكَ 


م ۵ و ث۵ ۷ ۷۰ مه 


مَمَامًا محموداک [الاسراء: ۷۹ ووتی داید ه‌نیشینیت له‌سه‌ر عەرش› 


١ه‎ 


ذكْرُ الْمَقَام الْمَحْمُود 


۲٤٢‏ - حَدََمَا و مَعْمَرِء ٿا و الْهْدَيْلِ عَنْ مُحَمّد بْنِ فضیل. عن لَيْث 
عن مجاهد. قال: ان ت رات مَقَامَا 0-0 [الاسراء: ۷۹ 
قال: «یجلسه مَعَهُ علی العزش». قال عَبْدُ الله: سَمغت هَذَا الحدیث من 
جماعة وما يك أَحَدَا من الْمُحَدَدِينَ 7 وکان عنذثا في وفت ما 


ے 
/ 


سَمِعْنَاهُ من الْمَشَايخْ أن هدا الحدیث إنما تثکره اكه 


السنة لأبي بكر بن الخلال 


له موجافيد دوه سنارت تہ قت آن تفت ركلف ماما مت 
[الإسراء: ۷۹] ووتى : دایده‌نیشیّنیت لهلاى خؤى لەسەر عەرش› 

عبد الله ووتى : ئەم فه‌رمووده‌یهم بيستووه له جه‌ماعة وه نه‌مدیوه 
هيج يدكيّك له موحه‌ددیئین ثینکاری بکه‌ن. سهردهميْك له شیّخه‌کانه‌وه 


بیستمان که تدم فه‌رمووده‌یه له لایه‌ن جه‌همیه‌کانه‌و ه نکو لى لی کراو ه. 


۰ - قال أَبُو بکر: سمفث أَحْمَدَ بْنَ آبي زهیز یقول: قال هارزون ين 
معروف: دھٰذا الخديث و الرَتَادقَةُ» 


السنة لأبي بكر بن الخلال 
هارون بن معروف ووتى تدم فهرموودديه له‌لایه‌ن زهنديقهكان رەت 


كراوهتهوه 


۱1 


ذكْرُ الْمَقَام الْمَحْمُود 


5 - وَحَدَثََا أَبُو بره قال: سَمِعْتُ بَعْض أصحابناء قال: كرات کے سوس 
لم ع ۷ متام محموداک [الإسراء: ۹ء قال: : «نعم 


۳ علی العرش» 


ف2 


السنة لأبي بكر بن الخلال 
بوی باسكردين آبو بكر ووتى كويّم له هه‌ندیک هاوريكانم بوو ووتى 
«عسی أنْ يَبْعَنَكَ رَبك مَقَامًا مَحُمُودَا4 [الاسراء: ۷۹] به‌سه‌ر موسى الرفا 
دا خویند٥وہ؛‏ جا موسی ووتى باقع محمد داده نیشینیت له‌سه‌ر 


+ 


رس 
۳۷ - وحَدثتا و بر قال: نا بو عبد الله بْنْ مُحَمّد بُن بشر بْن 
عقب اشيباني وأحمد 


شريك بن عبد الله المي قال: :شا محمد بن 
بن الْفَرَحٍ الطائي؛ قالا: نا َبادة بْنْ آبي رَوْق» قال: سَمِعْتُ أبي ديه 


من الشات هو ان کاس في دزا 7 أن ات ات ای 
محموداک [الاسراء: ۷۹] قال: «يقعده علی العَرّش» 


السنة لأبي بكر بن الخلال 
له ضحاك دوه له إبن عباس هوه سەبارەت يدم قه‌وله #عسی ان 
1 نیشیّنیّت له‌سه‌ر 


حتاف ریات متام محموداک [الاسراء ۷۹ ووتى : دايده 


عدرس 


۷ 


۱۷ 


ذكْرُ الْمَقَام الْمَحْمُود 


۲۸ - حَدَّثََا و بک قال: خافن یس ریو رج 
اون بْنْ مَعْرُوفء َلك ُن أَسْلَمُ: قالا: ثا م مُحَمَّدُ بْنْ فضیل. ٠‏ عن 
لَيْثء عَنْ مُجاهد. في قوّله: لِعَسَى أَنْ يَبْعَنَكَ رَبك مَقَامَا مَحْمُودَا4 
سس ۷۹ ال پ ہہ شوہ و ون 
: فَضِيلة النَبيَ ههو کافن ولد قال سعیذ بْنْ عَبْدِ الرَحْمَنْ 

ىه فك بای لو رجا شب ا بر کا لت انما بقل 


4 


م6 م 2 


فل فلت یس , قال: أَفْثُلَهُ هي لبي بكر وَمْمَرَ یف بِمَنْ رد 


السنة لأبي بكر بن الخلال 


له موجاهيدهوه سهباردت بهم قدوله 9عَسَى أَنْ يَبْعَكَكَ رَبك مَمَامًا 
مَحمُودا» [الإسراء: ۷۹] ووتى دايدهنيشيّنيِت له‌سه‌ر عه‌رش» 

وه ثه‌وه فه‌زیله‌ت و پیگەییکە بو پێغەمبەرى خواركة جا ھەر كەسێک 
فه‌زیله‌ت و پیگه‌ی پیغه‌مبه‌ری خواکلة ردت بكاتهوه ته‌وه کافره. وه 
سعيد بن عبدالرحمن بن آبزی ووتی ووتم به باوکم گه‌ر پیاویک ببینی 
جنيو به آبو بكر بدات چی لیْده‌که‌ی.؟ گوتی ده‌یکووژم. ووتی وه پیشیم 
ووت ثه‌ی عومه‌ر.؟ ووتی ده‌یکووژم» جا ثه‌وه بو آبو بكر و عمره جا 
ته‌بی چونبیّت بو نهو که‌سه‌ی ره‌ددی فه‌زیله‌تی پغه‌مبه‌ری خواكلد 


ثه کانه و ه؛ 


۱۸ 


ذكْرُ الْمَقَام الْمَحْمُود 
۹ - حَدَّثََا و بر قال: ثا عَبَّاسٌ العَنْبري» قال: نا يَحْيَى بْنْ كثير, 
قال: نا سَلم بن جَعَقرٍ وكَانَه ثقَة عَن الْجُرَيْرِيَ» عَنْ سیف السّدُوسِيّ؛ 


72 


ن م 7 


عَنْ عَبّد الله بْنِ سُلام: 6۹ عله یوم العامة کے کا 
الرّبٌہ قیل لِلْجْرَیْريٗ: إِذَا كَانَ عَلَى كُرْسيّ الرّبٍّ هَهُوَ مَعَهُ (۲۰۷). قال: 
دعم» 


السنة لأبي بكر بن الخلال 


عبدالله بن سلام ووتى پیغه‌مبه‌ری خواككة له روژی قيامهتدا لەسەر 
كورسى په‌روه‌ردگار دهبيّت» وترا به الجريري ئەگەر له‌سه‌ر كورسى 
په‌روه‌ردگار بیّت ئەوا له‌گه‌لیه‌تی» ووتى به‌لی 


ےو 
2 
ےھ ۶و و ا ون ا +2 


۰ - قال بو بکر: وَذکرَ مُحَمّد بْنْ إِسُْحَاق, عَنْ عَليٌ بُن مَسْعَدَة قال: ث' 


یحیّی بن کثیں قَالّ: نا سلم بْنْ جعفر البكراوي. عن الجريري. عن 
سَيْفٍ السّدُوسِيَ» عَنْ مب الله بُن لام قال: «إذا كَانَ يوم القيّامّة يَنْزِلٌ 


5 


کے 


ا 


الْجبَارُ عن عزشه وَقَدَمَيْه على الْكرْسِي وَيُوْتَ بِتبيكُم 8 فده بین 
ندیه علی الکرسی» 


السنة لأبي بكر بن الخلال 


عبدالله بن سلام ووتى : كاتيّك كه رؤزى قیامەت هات ته‌وا الجبار 
لەسەر عه‌رش دادهبهزيّت و ييّيهكانى له‌سه‌ر كورسى دهبن(جونكه 
كورسى جټی پټی الله يه) وه ييّغهمبهرهكهتان5كة ده‌هټندرێت 


لەبەردەمى دادنیشیندریت» 


۱۹ 


ذكْرُ الْمَقَام الْمَحْمُود 


۹ء دا آنو نکر شال نا و الفضل عَبّاسُ بْنْ مُحَمَد الدُورِيُ» قَالَ: 
: سمغث أَبَا عُبَيْد انقاسم بْنَ ملام. يَقُولُ: : هذه الْأَحَادِيثُ حَق لا بش فيهاء 


3 
م7 
بے م 0 ہم رت ے‫ ع 2 ان أنه و دما 2 ر ا٥‏ 2 2 
۰ 


1 2 


م و مير 


مم نی بو اتل وتن تقول في هذه الحَادیث ما قال 
خمّد بْنْ حَنْبَل م مُتَبِعينَ له وَلآثارہ في ذلك 


السنة لأبي بكر بن الخلال 


ابو عبيد القاسم بن سلام ده‌یووت : نهم فهرموودانه حدق و راستن هيج 
شكو گومانیکیان تيّدا نییه. راستكّؤ و متمانه‌پیکراوه‌کان گبّراویەتیانەوہ 
هه ند يكيان له هه‌ندیکیان تاوه‌کو گه‌پیشتووه به نیمه پیمان راسته؛ 
بروامان پیی ههيه وه‌ک چۆن هاتوون. وه أبى الفضل ووتى : یمه 
سه‌باره‌ت يدم فه‌رموودانه نه‌وه ده‌لین که آحمد بن حنیل ده‌یلنت» وه 
شوین که‌وته‌ی نهو و شوینه‌واری ئەویش بو ئەمه 


ع ى 2 8 و و 


۳ - حَدَّثََا و بک قال: تا الفضل بْنْ سُلَيْمَانَ قال: نا ینم بن 
خارجف؛ قال: نا الولید بْنْ ملم , قال: سَأَنْتُ سيان وَالأوْزَاعيء ومالك 


بن نس وَاللَّسْثٌ ین سعد. عن هذه الْأَحَادِيث؟ فقالوا: «نمرهًا کما 


السنة لأبي بكر بن الخلال 


ذكْرُ الْمَقَام الْمَحْمُود 


الوليد بن مسلم ووتى يرسيارم كرد له سوفيان و ته‌وزاعی و مالک و بن 
انس وه الليث بن سه‌عد سه‌باره‌ت بهم فهرموودانه.؟ 

جا ووتيان : تییان دهيهرينين وه‌ک چون هاتوون واتا كاريان پئ 
ده‌که‌ین و بروامان پییان هه‌یه و ده‌یان گیرینه‌وه وه‌ک چون وتراون 


ذف - حَدَثَا یو بک فال: شالت الح ٠‏ پ العصل عن ی 
«يُقَعَدُهُ علی الْعَرش», فقال: حَدََّنَا هازون بْنْ معزوف وَعْثْمَان عن ابن 
فضیل, عَنْ لَيْثْ عَنْ مُجامد: ی أن يمك رَبك مُمَامًا مَحْمُودَا4 
[الإسراء: ۹ قال: «يقعده علی ار ش». قال: وقال: :من 9 هذه 006 
الْأَحَادِيتَ فهو مُبْتَدعَ ضَالٌ. قال: ما درک أَحَدًا رد إلا من في قلبه 


وه و 


بل > بهجر ولا یکلم 
السنة لأبي بكر بن الخلال 


آبو بكر ووتى يرسيارم كرد له الحسن بن الفضل سەبارەت به 
فه‌رمووده‌ی موجاهيد (يُفَعَدَهُ علَى الْعَرٴش) جا ووتى بوی باسكردين 
هارون بن معروف وه عثمان له ابن فضيل هوه له ليث هوه له 
موجاهیده‌وه سه‌بارهت بەم قدوله «عَسَى أن يَبْعَنَتَ رَبك ما 
مَحمُودا» [الإسراء: ۷۹] ووتى دایده‌نیشیِنیت له‌سه‌ر عهرشء أبو بكر 
ووتى وه الحسن بن الفضل ووتى هدر که‌سیک تدم فه‌رموودانه 
رهتبكاتهوه ئەوا موبتهديعيّكى گومرایه. ووتى ندكه ييشتووين كهسمان 
نه دیو ه ره‌تی بكاتهوه جکه له‌وه‌ی له دلیدا فيتنه و هه لخلیسکان و 


بەلای تيابيّت» وه هه‌جری ده‌کریّت و قسه‌ی لەگەل ناکریت 


۲١ 


ذكْرُ الْمَقَام الْمَحْمُود 


۳ - حَدَتَنَا بو بر نا مُحَمِّدُ بْنْ پنماعیل اسَْمي قال: كنا بحبی بن 
عَبْد الله بْنِ بکیز. قال: شتا ابْنْ لَهِيعَة قال: حدثني بكر بْنْ سَوَادة. عَنْ 
زياد بْنِ نعیم. ؛ عَنْ وفاء الْحَضرمي» عَنْ رُوَيْمعٍ بن ثابت. عَن ن الب کا 
أنه قال: ×مَنْ صلی عَلَى مُحَمّد وقال: اللَهُمَ نله الْمَفَعَدَ الْمُشَرَبَ عنْدك 


يوم القیامة وَحَبَتْ له شفاعتی» 


oN 


5 


السنة لأبي بكر بن الخلال 


له پیغه‌مبه‌ری خواوهجَكةٌ كه فه‌رمووی : ھەر كهسيّى صلاوات بدات 
له‌سه‌ر محمد وہ بلیت ئەی خوايه له شوینیک دايبنيشيّنه لهسهر کورسی 
له نزیکی خوت له روژی قیامه‌ت. نهوا شەفاعەت كردنم بوی واجب 


دهدثكت» 


۳۵ - حَدَّثََا و بک قال: ثا مُحَمَد بْنْ هشام مُسْتَمْلي ابْنِ عَرَفةء قال: 
نا الْحَسَنُ بْنُ عَرَفَةَ عَنْ عَليٌ بن ثابت الْجَرّري. عَنْ غالب بْن عْبَيْدِ اللّه 
العُمَيْليّ کال دكي کون فر منم غطاء ورو بى ديكار: أ 
٦‏ اعيامه غضبا م يَْضَبٍ .9 
فَيْْني علی الله ہما هو أَهْلَهُ قال: ية DS‏ یب 
یوم نيئا فيني على اللّه بما هو له هل فیول دا لَهُ: ادنْك. لا یرال 
یقول له :اذه حٌى يُفْعدَهُ عل الفرّش قال: وجبزیل فَائِمٌ: فَيَقُولٌ 

النْبي يَكة: «ٳِن هَذَا يعني جبزیل جاءني برّسَالاتك. فیقول الله : صَدق» 


2 
ن 


السنة لأبي بكر بن الخلال 


1 
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غالب بن عبيد الله العقيلي ووتى بؤيان باسكردين مهدككهييهكان وه 
له‌ناو ئەو مه‌ککه‌پیانه ناوى عه‌طاء بن الرباح و عمرو بن دينارى 

هیناه ه : که الله تعالى توورہ دەبیّت له روژی قيامه‌ت. که توره نه‌بووه 
بهم شئوه‌یه. جا پیخه مبه‌رمان محمد اة هه لد ه‌ستئت و ستاییشی ده‌کات 
بهو شلوه‌ی شاییسته‌ی خؤيهتى؛ جا الله پیی دهليِت نزیک به‌وه؛ ووتی 
پاشان توره دەبیّت و پیعه‌مبه‌رمان ههلددستيّت و ستاييشى ده‌کات 
به‌وه‌ی شاییسته‌یه به‌و جا الله به محمد ح4 دهلیْت نزیک به‌وه. 
به‌رده‌وام پیی ده لت نزيك به‌وه تاوه‌کو داده‌نیشیت لەسەر عەرش؛ 
ووتی وه جبریلیش ودستاوه؛ جا پیغه‌مبه رک ده‌لیت ثه‌وه یانی 
جبریل ده‌هاته لام و په‌یامه‌کانتی بو ده‌هینام. جا الله پټی ده لیت راسته؛ 


٦‏ حَدَتَنَا بو الاسم عَبْدُ اللّه بْنْ مُحَمَّدِ بْن عَبْدِ الْعَزیز الْبَعَويٌ قال: 
دا حبذ الله بن مر و عبد الرّحْمَنِ الْكُوِي' قال: : حَدَثَنَا وكيم قَالَ: 
حَدَتَنَا داود يغني ان يَزِيدَ عَنْ أبيه؛ ن ابي هْرَيْرَة عن اسي کي قال 
و عَبْد پر ہو وَحَدَثَنَا 5 أَسَامَت عن داود 4 بن يزيد عَنْ أ آبیه. » ڪن ابي 
هُرَیْرَةَ عن النَبِيّ و «عَسَى آن یبعئت رَبكَ متام ا [الإسراء: 
۹ قال: اا وفي حديث أبي أسَامَةٌ: «هو المَقَامُ الذي يَشْفْعٌ هیه 
لأمّته» 


چم 


الشريعة للاجري 


۲۳ 
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ہو تو پوس شقنو إن سس سوہ دنا 
عَبْدُ الله بْنْ عْمَرَ و عَبْدِ الرّحْمَنِ ن اللكوفي قال: حَدَثَنَا وَكيعٌ قال: دكا 
او يَعْني ابْنَ یی عَنْ بيه عَنْ 7 عَنْ أبي هریت 7 عَن السَّبِيَ ولد سەبارەت 
به #عسی أُنْ ْمَك ریات ماما ۲ [الاسراء: ٩‏ ] ووتى : ئەوہ بو 
شه قاعه ته. 

قال ہُو عب امن وخا ۳۹ أَمَامَةٌ عَنْ دَاوْدَ ُن يزيد عَنْ أبيه؛ 
عَنْ ابي هُرَيْرَة عن التي که سه‌بارهت به «عَسَى أَنْ یکت رَبك ماما 
مَحْمُودَا4 [الاسراء: ٩‏ ووتى : نه‌وه ئەو شوینه‌یه كه شه‌فاعه‌تی لئ 
دهكدم بو ئووممەتەكەم 


۳۷ - وَحَدَّتَنَا و مُحَمَّدِ بْنْ صاعد قال: حدتتا اتسين نب الْحَسَن 


المزوزي قال: دنا محمد 7 عبَيْد قال: کنا داود الأوْدي من آبیه 


ن أبي هُرَيْرَة في قول الله : عى أَنْ يَبْعََكَ رَبك مقاما مَحْمُود 
[الاسراء: ۷۹] قال: قَالَ الب بي : : «هُو الْمَقَامُ الذي شم فيه لاْمْتي» 


الشريعة للاجري 
له آبو هريرة وه سه‌باره‌ت بەم قه‌وله «عَسَى ان يَبْعَنَكَ رَبّكَ مَقَامًا 
مَحمُوداک [الاسراء: ۷۹] 


35 چیه ۰ صلل 3 3 3 ۸ 2 3 9 وه 
ووتى پیغه‌مبه‌ری خوايركة ووتى نه‌وه ثه‌و شوینه‌یه كه شه‌فاعه‌تی لئ 
ئەکەم بو توممهتهكدم 


1 
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۸ - وقوله: طعَسی أن يَبْعَثك رَبك مقاما مَحْمُودَا4 أجمع المُفْسَرُونَ 

أن ھا مقَام الشَّمَاعَة وقد ثبت هذا عَن البي. وفي رواية آبي هر ره أن 
النْبي قرً قوله: #عسی أن تة بك مقاما رو قال: «هو المقام 
الذي آشفع فيه لأمتي» 


تفسير السمعاني 

أبو الظضر السمعانى سه‌باره‌ت بهم قه‌وله فعَسّی أن يَبْعَمَكَ رَبك مَمَامًا 
مَحْمُودَا؛ [الاسراء: ۷۹] 

ووتى ههموو موفه‌سیران کوکن لەسەر ئەوەی كه ته‌وه شوينى 

شه قاعه ته» وه که و ه جیگیر کراوه له پلغه مبه ره و ەا وه له ریوایه‌تی 
ايو هریرة دا پیغه مبه‌ری خو اید نهم تایه‌ته‌ ی خويندهوه #عسی اَن 
بعشك رای مَقَامَا محمُودا* [الاسراء: ۷۹] جاءووتى ته‌مه نهو شوێنەيه 
كه شهفاعدتى لئ ئەكەم بو ئووممەتەكەم› 


الحمدكله رب العاشن» 

ليّره هاتينه كؤتايى كتيّبهكه زوریک له سه‌رچاوه‌ی تريش ههبوون 

كه يربوون لهو باسانه؛ نه‌مانه‌ی كه هيّناومن دوو سئ کتَیبیکه. به لام 
تهمانه له‌ناو سددان.كتيّبى تردا هه‌بوون, له‌به‌ر دووياره بوونه‌وه‌یان 
نه‌مهیناون. جا داوام له الله تعالی ئەوەیه نیه‌تم پاک بکاته‌وه بو خی 
وه بيكاته تویشوو بو قیامه‌تم وه ئێوەس سوودی لی ببینن؛ وه‌گه‌ر الله 
اتی به‌هلی ناوانه‌وه خستینیه دژزه‌خه‌وه کهوا داواکارم له الله بمان 


۰ هو 4 5 هو چپ ۰ ص ولا 
خاته بەر شه‌فاعه‌تی پلغه‌مبه‌ر 335 


Yo 


۳۹ 


ذکر الْمَقَام الْمَحْمُود 


